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RESUMO: Espalhados em seis livros da Antologia Grega acham-se
sessenta e quatro epigramas atribuidos a Luciano de Samésata. Analisa-
se aqui uma selegio de catorze deles, que apresentam periodos
hipotéticos: X.30,X.31,X.35,X.41,X.45,X1.129,X1.274,X1.396,X1.404,
X1.420,X1.430,X1.431,X1.434, XVI.163. Focar-nos-emos no estudo
dessa estrutura sintitica a partir de trés perspectivas: a morfologia e a
sintaxe da lingua grega, a prosédia e o uso retérico dos periodos
hipotéticos, ao qual o autor recorre como estratégia argumentativa.

PALAVRAS-CHAVE: Luciano de Samdsata; sintaxe grega; prosddia
grega; métrica grega; epigrama.

I. Acerca del corpus

ompilada a fines del X en el mundo bizantino, la Antologia Palatina'
ha permitido conservar epigramas atribuidos a casi trescientos cuarenta

* matias_fr@hotmail.com

" Las primeras antologfas de poesia griega de las que se tiene noticia datan de la
época imperial. Recibfan los nombres de avBoloyia, ramo de flores, o oTEpavos,
corona, haciendo referencia al caricter selecto de los poemas que compilaban. La
primera antologfa de la que se tiene conocimiento es la Corona de Meleagro
compilada en el 70 a.C., seguida por las de Filipo de Tesaldnica en el siglo I 'y
Diogeniano en el siglo II, hasta llegar a la de Agatias en tiempos de Justiniano.
Durante el siglo X, Constantino Céfalas, basindose en estas antologfas publicadas
varios siglos antes, publicé una antologfa temitica, cuyo orden sirvié de base para el
de la Antologia Palatina (en adelante AP). Esta, a su vez, fue compilada durante el siglo
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poetas que escribieron a lo largo de quince siglos de la literatura griega.
Dispersos en seis de sus dieciséis libros, incluyendo la Antologia
Planudea,” se encuentran cincuenta y tres epigramas que quizds hayan
sido escritos por Luciano de Samosata (Samosata, Siria, 125-181).

La totalidad de su obra incluye no sélo declamaciones sofisticas,
diatribas, tratados y didlogos sino también estos pocos epigramas. El
indice de la AP asegura que, de los cincuenta y tres epigramas, Luciano
escribié cuarenta e incluye otros trece epigramas entre corchetes
atribuidos a otros autores que podrian haber sido escritos por él:

Lucianus. VI, 17, [20], 164. VII, 308. IX, 74], 120, 367. X, 26-29, [30], 31,
35-37,41,42, [45, 58, 107, 122]. XI, [10, 80, 81, 129, 239], 274, 396, 397,
400-405, 408, 410, [420], 427-436. XV, 154, 163, 164, 238.>

La tradicién textual de la obra de Luciano ha tornado este conjunto
de poemas en un problema para la filologia contemporinea. Un
epigrama, que funcionarfa como prélogo de la obra del samosatense,
ha sido conservado en los cddices de Focio (Marcianus 450 y 451) y ha
sido anexado al Anthologiae Graecae Appendix como epigrama I11.132. Otros
epigramas han sido conservados en algunos manuscritos mds recientes
de la obra de Luciano (Urbinasgraecus1 20, Riccardianus 25, Laurentianus
57.1). En total, sumando los epigramas conservados en los mss. Palatinus
23 de la AP y Marcianus 481 de la API, aunque exceptuando el que ha
sido conservado por Focio, un total de 63 epigramas aparecen en la AG,
sobre todo en los libros X y XI.

X, aunque no se tuvo conocimiento de ella hasta 1606 o 1607, cuando fue descubierta
en la biblioteca del Palacio de Heidelberg por Claude Saumaise, un francés mas
conocido por la versién latina de su nombre, Salmasius. Si bien este estudioso hizo
copias del manuscrito y las hizo circular bajo el nombre de Anthologia inedita, el texto
completo recién fue publicado en 1776 en la Analecta veterum poetarum Graecorum de
Richard Frangois Philippe Brunck.

? Por su parte, la Antologia Planudea (en adelante API) fue compilada por Maximo
Planudes, un monje de Constantinopla, a principios del siglo XIV. Tras la caida del
Imperio Romano de Oriente, el manuscrito original fue conservado gracias a quienes
migraron de Constantinopla a Italia. El texto fue copiado originalmente por
Constantinus Lascaris, pero fue Janus Lascaris, un discipulo suyo, quien se encargd
de hacerlo imprimir en Florencia en el afio 1494 bajo el titulo Anthologia epigrammatum
Graecorum. La compilacién de la AP con la AP, editada como un décimo sexto libro
de laAP que incluye Gnicamente aquellos epigramas que no se repiten en ambas, se
denomina Antologia Griega (en adelante AG).

* Cf. Cougni, op. cit., p. 686.
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Esto ha causado problemas a la tarea editorial, que se evidencian
en las decisiones tomadas por los editores de la obra de Luciano. Jacobitz,
coincidiendo parcialmente con el indice de la edicién de Cougni, incluye
tnicamente cincuenta y tres en su editio maior. En la edicién oxoniense,
Mac Leod incluye 63 epigramas, pues edita como espurio el que conservo
Focio, mientras que en la edicién de la Loeb Classical Library se edita
Unicamente ese mismo epigrama, conservado también en algunos
manuscritos menores de Luciano, pero para los restantes se envia al
lector a la edicién de Paton de la AG compuesta por cinco volimenes
de esa coleccién.”

Hasta una fecha reciente, los Ginicos estudios especificos acerca
de este corpus pertenecen a Setti (1892), Helm (1927), Baldwin (1975)
y Gémez Cardé (2008). La produccién epigramitica de Luciano ha
permanecido olvidada en general por los historiégrafos y los criticos
literarios. Esto ha sido motivado por la consideracién comtn de que la
totalidad de los epigramas son espurios o carentes de interés. Quienes
sostienen tal opinién argumentan que estos poemas podrian haber sido
escritos por Lucilio o algtin otro Luciano del siglo IV, Otra razén
importante de duda acerca de la autoria del samosatense se debe a que
estos textos no estin incluidos en gran parte de los manuscritos de las
obras del autor.” Sin embargo, “los temas y los procedimientos
empleados por Luciano en otras obras suyas coinciden con los de los
epigramas, y éstos, a su vez, reproducen los empleados en otros
epigramas satiricos (...)”.’

Del corpus total de epigramas, catorce presentan periodos
hipotéticos: X.30, X.31, X.35, X.41, X.45, X1.129, X1.274, X1.396, X1.404,
X1.420, XI1.430, XI.431, XI1.434, XVI.163. Esta ponencia se propone
analizar estos textos, comtUnmente ignorados al estudiar la obra del
samosatense, desde tres perspectivas: en primer lugar, la morfologia y
la sintaxis de la lengua griega; en segundo, la prosodia y en tercer lugar,
el valor retdrico de los periodos hipotéticos que el autor construye
como estrategia argumentativa.

* Cf. Gémez Card6, op. cit., p. 38.
° Cf. Cantarella, op. cit., p. 298.

° Cf. Gémez Cardé, op. cit., p. 40.
7 Cf. Gémez Card, op. cit., p. 40.
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Il. Seleccién y traduccién

El epigrama X.30 es un distico elegiaco compuesto por una oracién
compleja por coordinacién:

" Qkélan xopiTes YAukepdTepat® fv 8t Bpaduvn,
oo X&pLs keven, unde AeyolTto xapls.”

Es evidente el paralelismo de la secuencia adjetivo-sustantivo-
adjetivo existente en los dos versos: en el primero finaliza antes de la
diéresis y en el segundo, en la cesura pentemimera. El segundo
coordinado es un periodo hipotético universal de presente cuya apddosis
estd compuesta por dos coordinados. La estructura l6gica de este
epigrama es deductiva: se afirma un enunciado general sobre un sujeto
determinado y se postula que eso no serfa lo que es si se modificase
uno de sus atributos.

El epigrama X.31 también es una oracién compleja por
coordinacién en la que cada uno de los versos del distico elegiaco es
uno de los coordinados:

OVnTa T TV BUNTAV, Kol TAVTS THPEPXETO THAS *
v 8¢ un, oA Nuéls auTo Torpepxopedar.’

El primero de los versos también estd compuesto por dos
coordinados de tipo enunciativo. El segundo de los versos es un periodo
hipotético universal de presente. Este epigrama también se basa en una
l6gica deductiva: parte de una tautologia, infiere un enunciado general
que se encuentra en el segundo coordinado del primer verso, lo niega
en la prétasis y postula una conclusién. Es interesante notar que en el
primer enunciado y en la apddosis del periodo hipotético se mantiene
el mismo verbo pero se produce una inversién: lo que en uno es sujeto
es objeto directo en el otro y viceversa. El periodo hipotético es la
estructura légica que le permite al autor producir esta inversién y
persuadir por medio de ella a pesar de que no sea vilida l6gicamente.

* “Goces ripidos son mds agradables; pero, si llega tarde,/ todo goce es vacio y no
deberia ser llamado ‘goce’ (todas las traducciones de los epigramas citados
pertenecen al autor de este trabajo).

’ “Mortales son las cosas de los mortales y todas andan a nuestro ladoy/ y si no, no
obstante, andamos junto a ellas”.
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El epigrama X.35 estd compuesto por dos disticos elegfacos. Es
una oracién compleja por coordinacién:

E0 mpatTov, ¢pihos €l BunTais, PpiAos €l uokapecat
ka1 oev pridicos tkAuov euEapevol”

v TTalons, oudels eTI oot d1hos, aAN opo TAVTa
exBpd, TUxns pimais cuppeTaBoAAopevar. "

En el primer coordinado se encuentran un participio de presente
y un participio de aoristo que pueden ser traducidos con matiz temporal
o condicional como proétasis a pesar de no serlo en el texto griego. El
segundo distico elegfaco es efectivamente un periodo hipotético
universal de presente cuya apddosis estd compuesta por dos coordinados.
Es interesante notar el paralelismo existente entre el final de la primera
construccién de participio que puede ser traducida como una prétasis y
el final de la prétasis del periodo hipotético, pues ambos finales
coinciden en la cesura trihemimera. La estructura del epigrama pretende
parecer un silogismo légicamente vilido, aunque no lo es, pues no
cumple con las condiciones formales del modus ponens ni del modus tollens:
el autor afirma una premisa y su consecuencia y luego pretende negar la
consecuencia negando la condicién. El destinatario del epigrama es una
segunda persona, el lector.

El epigrama X.41 esti compuesto por cuatro disticos elegiacos.
El primero de ellos es una oracién compleja por coordinacién, el
segundo es una oracién simple incluyente y el tercero y el cuarto son
una oracién compleja con modificador de modalidad condicional: el
tercer distico es la prétasis y el cuarto, la ap6dosis:

TTAoUTos o Ths Yuxns TAoUTOS HoVos EaTiv aAnbns:
TaAa 8 Exel AUTMV TAElOVO TGOV KTEQVCOV.

TOVSe TOAUKTEOVOV Kol TTAOUGIOV EGTI SiKoiov
kAnCetv, os xpnoBat Tols ayabols SuvaTat.

g1 8¢ Tis gv Ymdols kataTnkeTal, dAAov e AN
OWPEVELY C1El TTAOUTOV ETTEIYOUEVOS,

"“Mientras te va bien, eres querido por los mortales, eres querido por los dioses/
y, cuando les suplicas algo, rdpidamente te escuchan./ Si caes en desgracia, ya no
tienes ningiin amigo sino que al mismo tiempo/ todo es hostil, porque cambia con
los tumbos de Fortuna”.
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oUTOs oTola ueAIooa ToAuTpETOLS EVi GiuPAols
poxOnoet, eTEpwV SpeTTOUEVV TO pEAL. !

Los dos primeros disticos son los enunciados que el autor utiliza
como sustento para el perfodo hipotético real que propone. Tanto en la
prétasis como en la apédosis hay construcciones de participio: la primera
tunciona como modificador directo de un pronombre indeterminado y
la segunda es una construccién de genitivo absoluto. En cuanto al
contenido del epigrama, resulta muy interesante el modo en que el
autor se refiere a las abejas: ellas no son un ejemplo de trabajo duro,
esfuerzo y entrega a la comunidad, sino que aparecen como trabajadoras
compulsivas incapaces de disfrutar lo que producen.

El epigrama X.45" también esti compuesto por cuatro disticos
elegfacos dirigidos a una segunda persona, el lector:

E pvnun, avbpwoe, Aafns, 0 ToTnp € T1 TOICV
ECTIEIPEY, TOUOT) TNS HeyaAodpoouvns.
AN o TTAG TV 6ol TUPOV OVEIPGICTOV EVEPUCEY
abavoTov o8 AEywv Kol GUTOV OUPAVIOV.
£k TMAOU YEYOVO'S ™ T GPOVELS UEYQ; TOUTO HEV OUTWS
€1’ GV TIS, KOOHUWV TAGOUOTI GEUVOTEQC.
g1 8¢ Aoyov ntels Tov aAnbivov, e€ akohaoTou
Aayveias yeyovas kail piopds pavidos. '
El primero de ellos es un periodo hipotético eventual y el cuarto

de ellos es un periodo hipotético real. El primer periodo estd compuesto
por una prétasis basada en un dato conocido por la experiencia y una

"' “La riqueza del alma es la tinica verdadera riqueza,/ pues las otras causan mds
desgracia que las posesiones./ Es justo llamar abundante en posesiones y rico/ a
quien sabe utilizar sus bienes./ Pero si alguien se consume en sus cuentas,/
esforzindose en acumular siempre riqueza, una sobre otra,/ éste, como abeja en
colmena de muchas celdas,/ se fatigard mientras otros colectan la miel”.

12 Este epigrama ha sido excluido en la edicién critica de la obra completa de
Luciano elaborada por MacLeod.

13 “Sirecuerdas, hombre, de qué modo tu padre/ te engendrd, modera tu arrogancia./
Pues Platén, que tenia poluciones en sus suefos, hizo nacer la vanidad en ti/ al
llamarte inmortal y engendro celestial./ Has nacido del barro. ¢Por qué eres tan
engreido? Esto/ asi te lo dirfa alguien embelleciéndolo./ Pero, si buscas una palabra
verdadera, has nacido/ de la lascivia licenciosa y de una gota impura”.
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ap6dosis de evidente caricter exhortativo a pesar de estar en modo
subjuntivo. En el comienzo del quinto y del octavo verso existe un
paralelismo que llega hasta la cesura pentemimera. La prétasis del
segundo periodo hipotético se extiende hasta la diéresis del séptimo
verso, donde comienza la ap6dosis. Es curioso el hecho de que los dos
modificadores condicionales presentes en este epigrama no sean
modificadores del dictum, sino del modus, pues ellos no condicionan el
cumplimiento de lo que se afirma en el ntcleo oracional.

El epigrama XI.129 esti compuesto por dos disticos elegfacos y
cada uno de ellos es una oracién:

TTointns eABwv €1s ~loBuia mpos Tov aydva,
EUPV TTOINTAS, £1TTe TOPIoBUl EXEV.

ueAel 8 eEopuav eis TTUBIa kaw oAy eup,
g1mE1Y ou Suvatan «Kai apomubl excon.

La segunda de ellas es una oracién compleja por coordinacién. Su
segundo coordinado es un periodo hipotético universal de presente.
Este epigrama esta basado en un juego de palabras: el personaje viaja a
Istmia y cuando se encuentra con otros poetas afirma que tiene glindulas
“paristmicas”, es decir, amigdalas; pero no es capaz de afirmar que tiene
glindulas “parapitias” cuando viaja a Pitia pues ellas no existen. El periodo
hipotético presenta la situacién del poeta al encontrarse con otros y ser
incapaz de afirmar tal cosa.

El epigrama XI.274 esti compuesto por dos disticos elegfacos:

Eve pot €1popgvey, KuAAnuie, meds koTeBaivev
AoMawol Yuxn Scopa To Pepoedovns;
Bopo eV, €1 Glyadoa: Tuxov 8¢ Ti kol & S180oKeIV

4 ~ ’ \ 14 b ’
nBeke* hev, kelvou Kal veKuy avTiaoat. '

El primero es una oracién simple incluyente de una proposicién
sustantiva icénica. El segundo es una oracién compleja con un modificador

" «“Un poeta que iba hacia los Juegos Istmicos, al certamen,/ cuando se encontré
con otros poetas, dijo que tenfa paristmitis./ Estd por partir hacia los Juegos Piticos;
y si de nuevo se los encuentra,/ no puede decir: “También tengo parapititis’”.

15 . P g . .,

“Dime a mi que te pregunto, Cilenio: ¢de qué modo descendid/ el alma de
Loliano al palacio de Perséfone?/ Cosa asombrosa, si callaba: pero tal vez incluso a
ti querfa ensefarte/ alguna cosa. iAy del que se encuentre con aquél incluso muerto!”
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condicional. Este periodo hipotético es muy irregular: en primer lugar,
el orden légico de sus partes estd invertido; en segundo lugar, el verbo de
la prétasis no estd conjugado en una forma personal, sino que es un
participio y en tercer lugar, la apédosis no tiene ningiin verbo.

El epigrama XI1.396 esti compuesto por dos disticos elegiacos.
Cada uno de ellos es una oracién compleja por coordinacién:

TToA\dkis otvov emeppas epol, kol TOAGKIS EyVeov
001 XOPIV NNOUTTOTG VEKTOPI TEQTTOHEVOS .
ViV § €imep pe PiAels, un mepPns ou Séopat yop
olvou ToloUTou, UNKET Excv BpiSakas. !0

La segunda oracién esti compuesta por dos coordinados. El
primero de ellos es un periodo hipotético real aparentemente
paraddjico. La protasis se extiende hasta la cesura pentemimera y la
ap6dosis se extiende hasta la diéresis. El segundo coordinado es una
mordaz justificacion de la apddosis. Desde un punto de vista retérico,
la funcién de la prétasis es simplemente suavizar la ironifa del tltimo
enunciado del epigrama.

El epigrama XI1.404 esti compuesto por tres disticos elegiacos.
Los dos primeros son una oracién compleja por coordinacién y el dltimo
es un periodo hipotético:

OUSémoT’ €15 mopbueiov o knANTNs AlodavTos
euBaivel pEMNwV €ls TO TEPOV A TTIVOL”

Ths kNAns & emavwbe Ta popTia TovTa TeBeikds
KO TOV Ovov, SIaTTAEL G1VSOV ETTOPOUEVOS .

woTe patny TpiTwves ev udaat SoEav Exouaty,
€1 Kol KNATTNS TauTo Totely Suvatar.

Los cuatro primeros versos presentan una situacién general que
sirve como base para el tltimo distico. El orden légico del periodo estd

' “Muchas veces me enviaste vino y muchas veces te di/ las gracias deleitado por el
dulce néctar,/ Ahora si me quieres, no me lo envies; pues no necesito/ tal vino ahora
que ya no tengo miés lechugas”.

"7 “El jorobado Diofanto jamis se embarca en un navio/ cuando quiere llegar a la
otra orillay/ por el contrario, deposita sobre su joroba toda la carga,/ incluso su
burro, y navega izadas las velas./ Asi que en vano los Tritones tienen fama en las
aguas/ si incluso un jorobado puede hacer lo mismo”.
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invertido. Su apddosis se refiere a seres acuiticos mitolégicos utilizados
como comparacién.
El epigrama XI.420 es un tnico distico elegfaco:

Al TPIXES, IV O1YQs, E101 Pppeves ™ N 8e AaAnons,
ws ol Ths NPns, ou ppeves, aAAa Tpixes. '

A pesar de su brevedad, su estructura sintictica no es simple: es
una oracién compleja por coordinacién y cada uno de sus coordinados
estd compuesto por un modificador condicional y un ndcleo oracional.
El autor se vale de estos periodos hipotéticos universales de presente
para mostrar cémo un mismo atributo personal puede representar dos
cosas distintas si varfa el comportamiento de los sujetos.

El epigrama XI.430 es un periodo hipotético real expresado en
un distico elegfaco:

2] \ ’ 7’ ~ ’ ~
E1 To Tpede1v mdywva Sokels codlav mepLTOLELY,

KOl TPGYOs euTTadywv ol olos eoTt TTAaTwv.

Su primer verso es la prétasis del periodo y su dltimo verso, la
ap6dosis. El tono mordaz de la apddosis de este epigrama es reforzado
por la utilizacién de un verbo conjugado en el presente del modo
indicativo y no en algiin tiempo del modo subjuntivo.

El epigrama XI.431 también es un periodo hipotético real
compuesto en un dnico distico elegfaco:

El Taxus €1s To doyElv kot Tpos Spopov apPAus UTTOPXELS,
TS TTOG1 OOV TPAYE, Kol TPEXE TG OTOUOTI.

También aqui el primer verso es la prétasis y el segundo es la
apodosis. Los dos versos de este epigrama presentan quiasmos: en el primer
verso se invierte la secuencia de un adjetivo y una construccién preposicional
y en el segundo, la secuencia de un dativo instrumental y un imperativo.
En ambos aparece un coordinante copulativo como eje de los quiasmos.

18 . .
“Los cabellos, si callas, son sensateces; pero si parloteas,/ son como los de la
juventud, no sensateces, sino cabellos”.

19 we- . .. . . -,
“Si crees que dejarte crecer la barba te inviste de sabidurfa,/ también un macho
cabrio bien barbudo es, de inmediato, todo un Platén”.

20 we: . - .
“Si comienzas rdpido a comer y lento a correr,/ come con tus pies y corre con tu
boca”.

49



nuntius antiquus Belo Horizonte, v. IX, n. 2, jul.-dez. 2013
ISSN: 2179-7064 (impresso) - 1983-3636 (online)

En el epigrama XI.434 también se encuentra un periodo hipotético
expresado del mismo modo, en un tnico distico elegiaco cuya proétasis
es el primer verso y cuya apddosis es el segundo verso:

"Hv £c18ns kedpaAnv podapav, Kol OTEPVA, KOl GILOUS,

UNSeV EPTNONS * HApPOV 0pas poakakpov.?!

En el primer verso el autor coordina elementos de modo
polisindético mientras que en el segundo sélo utiliza un punto alto.
Este epigrama exhorta a no hacer preguntas si se ve a un calvo pues la
calvicie era un simbolo de sabidurfa y muchos adeptos a las nuevas
religiones orientales raspaban sus cabezas, a pesar de que en muy pocos
casos fueran sabios (¢f. Luc., Acerca de los sacrificios §14).

El epigrama XVI.163 es una oracién compleja por coordinacién
cuyo segundo coordinado es un periodo hipotético irreal de presente:

Tnv TTadinv yupvnv oudeis 18ev- €1 8¢ Tis €18¢v,

o0Tos 0 TNV yupvnv otnodapevos TTadiny.?

La diéresis del primer verso marca el comienzo de la prétasis del
segundo coordinado, que se extiende hasta el final del verso. El dltimo
verso es la apddosis de este perfiodo. Este epigrama parte de una
enunciaciéon y utiliza un periodo hipotético para plantear una situacién
irreal que s6lo podria haber acontecido bajo una determinada condicién.

Ill. Comentario morfolégico y sintdctico

A fin de facilitar el anilisis de los periodos condicionales de estos
epigramas, sus caracteristicas morfosintacticas han sido sistematizadas
de modo analitico en la siguiente tabla:

21w L.
“Sives una cabeza rapada, pecho y hombros,/ no preguntes: estis viendo a un
calvo necio”.

* “A ]a Pafia nadie vio desnuda; pero si alguien la ha visto,/éste es el que erigi6 [la
estatua de] la Pafia desnuda”.
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Epigrama| Orden de las partes | Subordinante Tiempos verbales Tipo de
del periodo hipotético periodo
Prétasis | Apédosis Prétasis Apédosis hipot.

X.30 12 22 nv Pte. MSubj Pte. MInd | Univ. Pte.

X.31 1? A fv - Pte. MInd | Univ. Pte.

X.35 12 22 nv Pte. MSubj - Univ. Pte.

X.41 12 2 £l Pte. MInd Fut. MInd | Real

X.45 1? 22 £l Aor. 2° MSubj | Aor. MSubj | Eventual

v. 1-2

X.45 1? 22 £l Pte. MInd Perf. MInd | Real

v. 7-8

X1.129 12 22 K& Aor. 2° MSubj | Pte. MInd | Univ. Pte.

X1.274 22 1? €l Participio Pte. - ¢Real?

X1.396 12 22 - Pte. MInd Pte. MInd | Real

X1.404 22 1? - Pte. MInd Pte. MInd | Real

X1.420 1° 23 nv Pte. MSub Pte. MInd | Univ. Pte.

v. 1

X1.420 1? 22 nv Perf. MSubj - Univ. Pte.

v. 1-2

X1.430 12 28 £l Pte. MInd Pte. MInd | Real

X1.431 12 28 €l Pte. MInd Pte. MImp | Real

X1.434 1? 22 nv Pte. MSubj Aor. MSubj | Eventual

XVL.163 | 1% 22 £l Imperf. MInd - Irreal Pte.

Si bien el corpus esti compuesto por catorce epigramas, hay en
total dieciséis periodos hipotéticos. Catorce de estos mantienen el orden
légico segiin el cual la construccién debe ir encabezada por la protasis y
seguida por la apdédosis. Ademds, diez de los dieciséis periodos
pertenecen a oraciones complejas por coordinacién, mientras que sélo
seis son oraciones independientes dentro de los epigramas: X.41, X.45
v. 1-2, X.45 v. 7-8, X1.404, X1.430, X1.431.

Con respecto a los subordinantes utilizados por Luciano, €1 aparece
en siete epigramas; NV, en seis y av, en uno. Se verifica una
correspondencia parcial entre los subordinantes que las gramdticas
griegas sefialan para cada tipo de periodo condicional. No se registra
ningin caso de gav, evitado quizi por razones métricas.

Los verbos utilizados en los periodos hipotéticos no siempre
respetan la correlacién verbal que los gramiticos postulan como regular
en los periodos hipotéticos griegos. Incluso se encuentra una forma
nominal del verbo en uno de los periodos (¢f. XI1.274 v. 3). Las
combinaciones de tiempos encontradas son las siguientes:
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Prétasis Apédosis Registros
Modo Tiempo Modo Tiempo
Indicativo Presente Indicativo Presente 2
Futuro 1
Imperfecto 1
Perfecto 1
Imperativo Presente 1
Imperfecto - 1
Subjuntivo Presente Indicativo Presente 2
Subjuntivo Presente 1
- 1
Perfecto - 1
Aoristo 2° Indicativo Presente 1
Subjuntivo Aoristo 1
Participio Presente - 1
- Indicativo Presente 1

Tal vez el problema de la irregularidad de las correlaciones pueda
ser resuelto aceptando la propuesta de Higgins acerca de la existencia
de un “wtandard late Greek», (...) una lengua que mezclarfa una sintaxis
dialectal y el vocabulario jénico-itico de la koiné”,” pues efectivamente
se verifica una sintaxis no cldsica y es posible encontrar vocabulario

jonico-itico en los epigramas de este autor.

IV. Comentario prosédico

Luciano compuso sus epigramas teniendo en cuenta no sélo
aspectos gramaticales de la lengua griega sino también aspectos
prosédicos. La importancia de estos tltimos consiste en que ellos son
fundamentales para la formacién en el lector u oyente de una percepcién
de agrupamiento.

Todos los epigramas del corpus analizado estin formados por
disticos elegfacos que combinan pies dactilicos y espondaicos. Las
distintas cesuras utilizadas no sélo tienen una intencién prosédica, sino
que también concuerdan con la distincién de construcciones. Algunas
cesuras resaltan por el rigor formalista con el que han sido dispuestas.
Marcan el fin del modificador condicional las cesuras trihemimera en

® Cf. Alsina, op. cit., p. 44.
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X.35v. 1, heptemimera en X.45 v. 1y trocaicas en XI.274 v. 3 y en X1.396
v. 3. En X431 v. 2 la cesura marca el fin del primer coordinado del
nucleo oracional del periodo hipotético.

Es necesario mencionar ademds que las diéresis bucélicas al final
del cuarto pie de los hexdmetros concuerdan con el final de construcciones
sinticticas. Entre las mas importantes, siete de ellas coinciden con el
final de coordinados en oraciones complejas (¢f. X.30 v. 1, X.35 v. 3,
X1.129 v. 3, X1.274 v. 3, X1.396 v. 3, X1.420 v. 1, XVI1.163) y una marca el
fin de un modificador condicional y el comienzo de un ntcleo oracional
(f- X45v. 7).

Resulta notable que los subordinantes €1, v y av siempre llevan
el ictus. Esto sefala que la condicionalidad juega un papel tan importante
en esos epigramas que merece ser siempre acentuada. Por esta razoén,
los subordinantes incluso encabezan los versos en la mayoria de los
epigramas (¢f. X.31, X.35, X.41, X.45 v. 1-2, X.45 v. 7-8, X1.404, X 430,
X.431, X.434). Esto permite aventurar que quizis en la lengua griega se
dé el mismo fenémeno que Hernidndez Diaz registra en la prosodia de
los condicionales en la lengua castellana: “que el reajuste tonal si actia
como limite prosédico demarcativo entre la oracién condicional y sus
contextos” (2003,p. 568).”*

Es también interesante notar que se encuentran algunos versos
con rima leonina entre sus hemistiquios (¢f. X1.420 v. 2, XI.430 v. 1y 2,
XVL.163 v. 1y 2).

V. Comentario retérico

Luciano compone sus epigramas valiéndose de una gran variedad
de recursos. Se evidencia un uso cuidadoso y rico de adjetivos, una
intencién dialégica con el lector, referencias mitolégicas y a personajes
histéricos y juegos de palabras.

Varios epigramas redactados en segunda persona estin dirigidos
al lector (¢f. X.35, X.45, XI1.396, X1.420, XI1.430, X1.431, X1.434). Este
recurso permite llamar su atencién y hacer que se sienta interpelado.
Dos enunciados son interrumpidos por la introduccién de un vocativo
que presenta al interlocutor del poeta (¢f. X.45 v. 1, XI1.274 v. 1). En el
primer caso, dirigido a un td, este recurso evidentemente pretende
interpelar al lector, sorprenderlo y persuadirlo. En el segundo caso, la

* Cf. Hernandez Dias, op. cit., p. 568.
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referencia a un dios quizd sirva para parodiar con un asunto de baja
importancia los epigramas votivos de otros poetas.

En concordancia con el estilo de la poesia epigramitica alejandrina,
las alusiones mitoldgicas sirven como comparaciones (cf. XI.404 v. 5) o
como motivo para una redaccién erudita (¢f. XVI.163). Luciano también
sabe aprovechar la figura de personajes histéricos famosos para componer
sus epigramas, como muestra al referirse a la figura de Platén en dos
epigramas. En uno de ellos se refiere a él para burlarse de sus teorfas
de las ideas y de la inmortalidad del alma (¢f. X.45 v. 2-4) y en el otro lo
toma como modelo de sabiduria (¢f. X1.430).

El poeta recurre también a juegos de palabras. En el epigrama
X1.129 el autor toma una palabra existente, la descompone y reemplaza
uno de sus componentes por otro. De este modo, crea una palabra sin
significado para bromear utilizindola como la original aunque en
circunstancias diferentes. En el epigrama X.430 invierte los instrumentos
verdaderos de dos acciones para compensar la lentitud de unay la rapidez
de la otra.

VI. Valor argumentativo de los periodos hipotéticos

A pesar de haberlo intentado, no ha sido posible encontrar trabajos
de investigacién que propongan una lectura de los periodos hipotéticos
desde los campos tedricos de la retdrica y la pragmadtica. Por eso mismo,
las siguientes afirmaciones son simples hipétesis que han guiado este
trabajo y que parece posible confirmar en el marco de su limitado corpus.

Hasta aqui la lectura de estos epigramas ha sido presentada de
modo analitico desde diferentes perspectivas gramaticales. Sin embargo,
se pretende demostrar cémo Luciano logra combinar las dimensiones
formal y pragmitica del lenguaje por medio del uso de una estructura
sintictica con la finalidad de persuadir al lector. Creemos que la eleccién
de esta estructura puede ser justificada por dos razones. En primer lugar,
esta estructura es particularmente persuasiva porque representa por medio
del lenguaje el razonamiento légico. Parte siempre de una premisa, a
veces ticita, y luego formula un periodo hipotético que le permite concluir
con una enunciacién inesperada por el lector que no sélo lo sorprende
sino que también lo invita a reflexionar en la mayoria de los casos.

En segundo lugar, el uso argumentativo de esta estructura se
justifica por el hecho de que, segtin Lausberg,” toda estructura sintictica

* Cf. Lausberg, op. cit., p. 41.
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bipartita resalta la fuerza de cada una de las partes del dictum en la retérica
literaria. De este modo, tanto las prétasis como las apdédosis son
enfatizadas en cada periodo hipotético. Este recurso es particularmente
evidente en aquellos epigramas en los que las proétasis y las apédosis
estin en distintos versos (¢f. X.30, X.41, X1.129, X1.430, X1.431, XI1.434,
XVI.163). Los demids epigramas en los que las prétasis finalizan en los
mismos versos en los que comienzan las ap6dosis también presentan
una estructura bipartita marcada por las cesuras. Por consiguiente, el
anilisis prosddico de los ictus, las cesuras y las diéresis antes presentado
confirmaria este postulado de Lausberg.

Por dltimo, en relacién con la ubicacién de los periodos hipotéticos
dentro de los epigramas, se observa una tendencia a que ocupen el final
de los mismos. El valor retérico de los periodos hipotéticos (y, en
particular, de sus ap6dosis) estd dado entonces como un refuerzo de las
enunciaciones de estos acumenes, versos finales de los epigramas que de
por si ya se caracterizan por su agudeza en toda la literatura epigramitica.

Teniendo todo esto en cuenta, es posible afirmar entonces que
en los epigramas de Luciano analizados el periodo hipotético no es una
simple estructura sintictica, sino que es un recurso retérico que intenta
persuadir de acuerdo con el modo demostrativo de la argumentacién
formal y que siempre es construido con caracteristicas y en posiciones
distintivas.

Este resultado lleva a la formulacién de nuevos interrogantes tanto
en el 4mbito de la sintaxis como en el de la retdrica. En relacién con lo
primero, es necesario indagar si existe una relacién entre la prosodia y
la sintaxis que fije patrones a la construccién de ciertas estructuras
sinticticas en la poesia en verso. En relacién con lo segundo, cabe
preguntarse si la ubicacién de los periodos hipotéticos que aqui se ha
verificado es un recurso coman a otros autores o si es propio de Luciano
y si existen modos particulares de construccién de los periodos
hipotéticos en otros géneros literarios en los que también sean usados
como recursos retdricos.
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